Image not found
Lt caiMredievale Romanzasites/al/themes/business/logo.png
Published on Lirica Medievale Romanza (https.//|etteraturaeuropea.l et.uniromal.it)

Home > BERNART DE VENTADORN > EDIZIONE > Al tantas bonas chansos > Tradizione manoscritta
> CANZONIERE N

CANZONIERE N

o |etto 559 volte

Edizione diplomatica

Bmage.not found
Bttps://letteratur aeur opea.let.uniromal.it/?q=sitesdefault/fites/styles33 px/public/N% 20% 284%29 1.ghg& itok=0xYy EHJ

Bernard lauentador.
A Tantas bonas chasos. E
tan bos mot¢ aurei fag.
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Don ia non megerem
plag.

Dompna sieu saubes de
uos.

Que foses uas mi tan
dura.

Arasa queus ai per duda.
ttps://| etteraturaeuropea.let.uniromal.it/?g=sites/def aul t/fil es/styles/330_pX ubIic/N%20%283%29_1.png&itakM@Sde s nous mestol
gu

da. Enlam(i)[1]afor
faitura.

UErsesque

man tas sagos. Mera ben
di

g eretrag. Que mesteram
a elag. Cames et amat¢
no(n)

fos. Masla on amors
satura.

Er greu sobrade uen
cuda.

Si son cora(i)[2]ge no
muda. O ai

lors nomet saculi[[3]ra.

MAS era sui tan ioios.
Que nom

soue del mal traig. Gitat
m

adire desmaig. Ab sos
bels

oilg amoros. De quem
poi¢

onem faitura. Sil que ma
iolarenduda. Canc pueis
gueu lagui uecuda. Non

o
ul sen nimesura.

M Out ifes amor que
pros. Car

tanricioi maatrag. Tot
can

mauiafor faig. Ual ben
aque

st gacar dos. Aisil fenise
m

aran cura. Que saualors
esa
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iuda. Mesatal cocha uen
{-9uda, T-o¢ sos torg
iadrecu

ra

QUi ue sas bellas faisos.
Abg(ue)

mauasi atrag. Pot ben sa
ber atra sag. Quesos cors
es

bels ebos. Eblancs sot¢
laue

ste dura. Eu nono dic mas
per cuda. Que laneus
cantil

esnuda. Par uaslel brune
scura.

DOmpnasil fals enuios.
Q(ue)

maioi entier afrag. Si me
tion enagag. Per saber
com

nes de uos. Per dig dauol
[
en tanfura. Non estesia
es

per duda. Queiaper mi
ner saubuda. Lamor ben
S

asais segura.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

Bernard lauentador.

Bernard la Ventador.




A Tantas bonas chasos. E
tan bos mot¢ aurei fag.

Don ia non megerem plag.
Dompna sieu saubes de uos.
Que foses uas mi tan dura.
Arasa queus a per duda.
Mas siuals nous mes tol gu
da. Enlam(i)afor faitura.

A! Tantas bonas chasos

e tan bos mot¢ aurei fag,

don ia non meger?em plag,
dompna, s?eu saubes de vos
gue foses vas mi tan dura.
Arasai que-usa perdudal
Mas sivals ho-us m?es tolguda
en lamiaforfaitura

UErsesque

man tas sacos. Mera ben di

g eretrag. Que mesteram

al elag. Cames et amat¢ no(n)
fos. Maslai on amors satura.
Er greu sobra de uen cuda.

Si son cora(i)ge no muda. O ai
lors nomet saculi[ra.

Vers es que mantas sacos
m?era ben dig eretrag
gue m?esteramal elag
c?ames et amatc non fos.
Maslai on Amors s?atura,
er greu sobrad'e vencuda,
S son coraige no muda

0 ailors no met sa cura.

MASs era sui tan ioios. Que nom
soue del mal traig. Gitat m
adire desmaig. Ab sos bels
oil¢c amoros. De quem poic
onem faitura. Sil que ma
ioiarenduda. Canc pueis

queu lagui ueguda. Non ag

ui sen nimesura.

Mas era sui tan ioios

gue no-m sove del maltraig.
Gitat m?adir?e d?esmaig

ab sos bels 0il¢ amoros,

de gue-m poicon?e-m faitura,

sil gue m?aioiarenduda,

c?anc pueis qu?eu | ?agui veguda,
non agui sen ni mesura.

A/

v

M Out ifes amor que pros. Car
tanricioi maatrag. Tot can
mauiafor faig. Ual ben aque
st gacar dos. Aisil fenisem
aran cura. Que sauaors esa
iuda. Mesatal cocha uen
guda. Tog sostorg iadregu

ra.

Mout | fes Amor que pros,
car tanric ioi m?aatrag.
Tot can m7aviaforfaig,
val ben aquest gacgardos.
Aisi-| fenis?e m?arancura,
gue savalors e s7aiuda
m?es atal cochavenguda:
toc sostorg i adregura.

V

V




QUi ue sas bellas faisos. Abg(ue)
mauasi atrag. Pot ben sa

ber atra sag. Quesos cors es

bels ebos. Eblancs sot¢ laue

ste dura. Eu nono dic mas

per cuda. Que la neus cantil
esnuda. Par uasle brune

scura.

Qui ve sas bellas faisos,

ab que m?avas atrag,

pot ben saber atrasag

gue sos cors es bels e bos

e blancs sot¢ la vestedura
(eu non o dic mas per cuda),
gue laneus, cant il esnuda,
par vasle brun, ?escura.

\A

VI

DOmpnasil fals enuios. Q(ue)
maioi entier afrag. Si me
tion enagag. Per saber com
nes de uos. Per dig dauol i

en tanfura. Non estesia es

per duda. Queia per mi

ner saubuda. Lamor ben si
asals segura.

Dompna, s?il fals enuios,
gue m?aioi entier afrag,

S? metion en agag

per saber com n?es de vos,
per dig d?avol ien tanfura
non estes ia esperduda:
gueiaper mi n?er saubuda
|?amor: be-n siasaisi segural
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